
 

GABRIEL RAMIREZ LAWYERS 
PROFESSIONAL LEGAL SERVICES AGREEMENT 
CONTRATO DE PRESTACIÓN DE SERVICIOS LEGALES 

Date / Fecha: July 2, 2026  

 

PARTIES / PARTES 

This Professional Legal Services Agreement ("Agreement") is entered into between:  

CLIENT / CLIENTE 

María del Carmen Rodríguez Nava 

Address / Domicilio: 

13021 Dessau Rd., Lot 5 

Austin, Texas 78754 

United States 

AND 

ATTORNEY / ABOGADO 

Luiz Gabriel Martínez Ramírez 

Texas State Bar Number: 24118458 

Gabriel Ramirez Lawyers 

700 North St. Mary's Street 

Riverwalk Place, Suite 1400 

San Antonio, Texas 78205 

United States 

 
 
 

 

 

 

 



 

BENEFICIARY OF LEGAL REPRESENTATION 

BENEFICIARIA DE LA REPRESENTACIÓN LEGAL 

Yolanda Nava Jiménez 

Nationality / Nacionalidad: Mexican / Mexicana 

Current Detention Facility: 

South Texas Detention Center 

 

ARTICLE I 

PURPOSE OF REPRESENTATION 

PRIMERA. OBJETO 

The CLIENT retains the ATTORNEY to provide legal services related to the preparation, drafting, filing 
and legal follow-up of a Petition for Writ of Habeas Corpus on behalf of the above-identified beneficiary, 
together with the legal analysis, review of supporting documentation and any lawful actions directly 
related to such representation. 

La CLIENTE contrata los servicios profesionales del ABOGADO para la preparación, elaboración, 
presentación y seguimiento jurídico de una Petición de Habeas Corpus a favor de la persona beneficiaria 
anteriormente identificada, incluyendo el análisis jurídico del caso, revisión de la documentación aportada 
y las actuaciones legales directamente relacionadas con dicha representación. 

 

ARTICLE II 

PROFESSIONAL FEES 

SEGUNDA. HONORARIOS 

The parties agree to a fixed legal fee in the amount of: 

USD $3,000.00 (Three Thousand U.S. Dollars). 

Payment shall be made through Zelle. 

Las partes acuerdan como honorarios profesionales la suma de: 

USD $3,000.00 (Tres Mil Dólares de los Estados Unidos). 

El pago será efectuado mediante Zelle. 

Payment Distribution / Distribución del Pago 



 

• Dani Romero Nava — USD $2,000.00 

• Cyntia Romero Nava — USD $1,000.00 

The foregoing distribution corresponds exclusively to the agreed method of receiving payment and does 
not modify the total amount of the agreed professional fees. 

La distribución anterior corresponde únicamente a la forma convenida para recibir el pago y no modifica 
el valor total de los honorarios pactados. 

 

ARTICLE III 

LEGAL SERVICES 

TERCERA. ALCANCE DE LOS SERVICIOS 

The legal services contemplated in this Agreement include the review of the case file, legal consultation, 
preparation of supporting documentation, drafting of legal pleadings, filing of the Petition for Writ of 
Habeas Corpus, communications with the appropriate governmental authorities when required, procedural 
monitoring, legal advice to the CLIENT, and any additional legal actions reasonably necessary for the 
proper handling of the matter. 

Los servicios profesionales comprenden el estudio del expediente, asesoría jurídica, revisión de 
antecedentes, preparación de documentos de soporte, elaboración de escritos judiciales, presentación de la 
Petición de Habeas Corpus, comunicaciones con las autoridades competentes cuando resulte procedente, 
seguimiento del trámite, orientación permanente a la CLIENTE y las demás actuaciones jurídicas 
razonablemente necesarias para la adecuada atención del asunto. 

 

ARTICLE IV 

LEGAL STRATEGY AND WORK SCHEDULE 

CUARTA. ESTRATEGIA JURÍDICA Y CRONOGRAMA 

Subject to the timely receipt of the information and documentation required from the CLIENT, the legal 
strategy contemplates the filing of the Petition for Writ of Habeas Corpus on July 3, 2026. 

Following the filing, the ATTORNEY shall continue pursuing the legal strategy designed for this matter 
and shall carry out the legal actions considered appropriate in order to advance the proceedings in a 
diligent and timely manner. 

As part of the projected work schedule, the parties acknowledge that the principal legal efforts associated 
with this representation are expected to be completed on or before July 10, 2026, subject to the 
procedural requirements, court schedules and determinations of the competent governmental authorities. 

Siempre que la CLIENTE suministre oportunamente la información y documentación necesaria, la 
estrategia jurídica contempla la presentación de la Petición de Habeas Corpus el día 3 de julio de 2026. 



 

Posteriormente, el ABOGADO continuará desarrollando la estrategia legal prevista para el caso y 
adelantará las actuaciones jurídicas que considere pertinentes para impulsar el trámite de manera diligente 
y oportuna. 

Como parte del cronograma de trabajo proyectado, las partes reconocen que las principales actuaciones 
objeto de esta representación se prevén desarrollar hasta el 10 de julio de 2026, sin perjuicio de los 
tiempos procesales y de las decisiones adoptadas por las autoridades competentes. 

 

ARTICLE V 

CLIENT RESPONSIBILITIES 

QUINTA. OBLIGACIONES DE LA CLIENTE 

The CLIENT agrees to provide truthful and complete information, deliver all documents reasonably 
requested, maintain communication with the ATTORNEY and comply with the agreed payment 
obligations. 

La CLIENTE se compromete a suministrar información veraz y completa, entregar la documentación que 
razonablemente sea requerida, mantener comunicación con el ABOGADO y cumplir oportunamente con 
las obligaciones económicas pactadas. 

 

ARTICLE VI 

CONFIDENTIALITY 

SEXTA. CONFIDENCIALIDAD 

The information and documentation exchanged during the professional relationship shall be treated with 
confidentiality in accordance with the applicable ethical and legal duties governing the practice of law. 

La información y documentación suministrada durante la relación profesional será tratada de manera 
confidencial conforme a los deberes éticos y legales aplicables al ejercicio profesional. 

 

ARTICLE VII 

GOVERNING LAW 

SÉPTIMA. LEY APLICABLE 

This Agreement shall be governed by the laws of the State of Texas and the applicable federal laws of the 
United States. 

El presente contrato se regirá por las leyes del Estado de Texas y por la legislación federal de los Estados 
Unidos que resulte aplicable. 



 

 

ACCEPTANCE / ACEPTACIÓN 

The parties acknowledge that they have read this Agreement, understand its contents and express their 
intention to review and, if appropriate, execute it. 

Las partes manifiestan haber leído el presente documento, comprender su contenido y expresar su 
intención de revisarlo y, en su caso, suscribirlo. 

 

CLIENT / CLIENTE 

María del Carmen Rodríguez Nava 

 

ATTORNEY / ABOGADO 

Luiz Gabriel Martínez Ramírez 

Texas State Bar Number: 24118458 

Gabriel Ramirez Lawyers 

 


